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Vidékről egy hónapra őfzetént nem fogadka. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követé 
napok kiv ételével. 

eg- 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASAGI NAPI LAF. 

zór hasábozott gármo 
tere A sélyegdij mi 
30 kr. Nagysa és gyakori hirde 

kedvezményi npyujt a Kkiadchivat 

Hirdetéseket fölv 
oppel Alajos (Woll 
Vogle 

Bécsben: 
stein et 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

umely már anayira ment n
ála, 

mondókáját: róktön a közönség 

Szerkesztői szállás: 

közlemények czimzendők. 
* Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 
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ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

„KEL ET" 
poliiikai és közgazd. napilap 

1873 utolsó negyedére. 

A „KELET előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 

félévre. 6 frt 
MNegyedévre 3 frt. 

Hgy hóra i frt. 

Egyes szám ára- 5 kr. 

Mm A lap azetküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein J ános könyv- 

uereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre 

tiszteletpéldánynyal szugalunk. 

beküldött előfizetés után 

A KELET kiadóhivatala 

Kolozsvártt, decz. i0. 1873. 

A helyzet nyomasztó hatása alól kezdünk 

el Szlávy ministerelnök lemondását s igy a 
némileg felszabadulni. Ő felsége nem fogadta 

jelenlegi kormány továbbra 1s positioján ma- 

rad. Részünkről itt a távolban nem esmervén 

az események minden rugóit, kimagyarázhatat- 

lannak találtuk, hogy Szlávy ministerelnök a 

Deák-párt bizalmi szavazata után is távozni 

készül, a hirek szerint csupán azon indokból, 

mert a pénzügyi tárczát nem vállalta el azon 

egyén, kire azt átruházni óhajtotta volna. 

A jelenlegi körülmények sulyos volta v
é- 

leményünk szerint nem enged egy közösen 

szeretett ministerelnök kisebb kifogásainak ak- 

által a legmagasabb foru 
c lét a 

KELET TARCZAJA. 
Két előadás. 

(Vége.) 

A másik baj is modorosság : ritkán, a legtőbb 

esetben pedig aliz egy másodperczig néz szembe av- 

val, a kihox szól, a nélkül azonban, hogy e felfo- 

gast a helyzet hozná magával. Pusata megszokás, 

hogy a mikor bevégzi 

felé fordul szembe, 

farkasszemet nézni, néha még 
olyaskor is, mikor az 

előtte álló ajkairól kellene a szót lesnie. 

Ezek apróságok ; mondja valaki. Pedig ilyen 

apróságok ha roszak, nagyon sokat ronthatnak 
a kép 

összhangzatosságán. S elvégre is nem találnak a ke- 

retbe. S mind neki, s mind Körösmezeinek mutat- 

hatnék föl részleteket is, concret eseteket. De egy 

birálat szük, ennélfogva általánosságokra 
utalt kere- 

téhen teljes lehetetlen, - Ők is be fogják látni, - 

az apró detaillirozás, mely a szereplőt mozdulatról 

nmozdulatra, mondatról mondatra kisérje. 

Szentgyörgyi a vén báró szerepét ól fogta fel 

és jót igyekezett exeguálni is. Masdueját különösen 

jól eltaiálta. Csakhogy mostanában nem igen 
tanul- 

ja meg szerepét s Ő is kezd belejőni, az ilyen sze- 

repekben, bizonyos modorosságba, melyet majd egy 

más alkalommal sorolok fel. A melyeknek eredmé- 

az, hogy mindent egy ősminta szerint csi
nál. 

88. Dobozi Lina, Philippovitsné, Kendiné, Fo- 

dor elmondották mondanivalójukat. De többet nem 

is tettek. 

Szombaton ismét egy franczia termék, mely 

pedig valóban nagy diadalutat tett volt a művész- 

világban, bagy ta űresen a szinházat: „Lecouvrenr 

Aürienne', Legonvé sikerült és jólismert traged
iája 

Pedig ,Lecouvreur Adrianne- mindig zsufolt 

házat csinált Kolozsvártt. 

Hjah ! Az akkor volt ! Egy Mátrai Laura,
 Fe- 

még a jó kolozsváripublicum is tizszer meggondolta 

hatják, de meg is követelhetik. Igaz, hogy ki- 

műünk, hogy Ő felsége mély belátása is ez el- 

sem a kétségeskedésre életrevalósága felett. 

mon, az állam intéző két hatalmassága, az or- 

szággyülés és kormányban a jelenlegihez ha 
sonló zavart idézzen elő. Őszinte tehát örö- 

hallgatott nézetünknek adott igazat s határo- 
zatával mintegy férfiasságra intette a többség- 
ben levő pártot, hogy erejének öntudatára éb- 

redve, ne adjon az országnak legkisebb okot 

Reméljük ez intést megértik a kikhez 

szólott s rövid időn a régi szilárdságában 

fogjuk látni a pártot, melynek többszörő- 

sen igazat adott az ország s melytől a szi- 

lárdságot a választók nem csak megkiván- 

nőttünk a választól utasitások alól, de ez csak 

az elvekre áll, az pedig nem tartozik az el- 

vek közé, hogy Magyarországnak legyen-é erős, 

határozott kormánya vagy se? Ennek létreho- 

zatala kötelesség, mely alól nem vonhatja ki 

magát egyetlen képviselő sem, kinek az ország 

által jog adatott e felett rendelkezni. Ohajtjuk, 

hogy e ketelességet értsék meg azon honatyák, 

kik szerfelett tetszenek maguknak különczkö- 

déseikben s e különczködés a ministerium 

egyes tagjainak megbuktatása s ez által a kor- 

mány erejének gyengitése körül talál kielégit- 

tetést. Értsék meg ezt azon, különben jóaka- 
ratu képviselők is, kiknek egyetlen sajnos kö- 

rülmény pénzügyi calamitásunk, megtörte bi- 

zalmát s ez egy csapás sulya alatt szédülten 

dölnek félre s másoknak engedik át a reájok 

nehezülő teendők terhét. Ez lehet kényelmes, 

de kérdés üdvös is ? 

Az önbizalom az erő második forrása 8 

az önbizalomnak ama csökkenése, mely mai 

napság - itt a vidéken ugy látszik - fel akar- 

ja ütni sátrát, a Deák-pártban, ha tovább tart, 

könnyen megtörheti a népben is a bizalmat 

képviselőinek meggyöződése, életképessége fe- 

lett. 

Részünkről hisszük, tudjuk, hogy a férfi- 

asság és cselekvőképesség pártunkból nem ve- 

szett ki, csupán csak fel kell azt ébreszteni. 

Sem nagyszabásu reformok, mint a milyenek a 
zz 

magát, mig elhatározta, hogy csak akkora contin- 

gest is szolgáltasaon a szinházba, a mekkorát szol- 

gáltatott a Kopunovicsné Adriennejére. 

S ime! nem kaptunk épen olyan keveset és 

silányat, mint a milyenre el voltunk készülve. 

Nyomát nem találtuk ugyan annak a mély és 

sokoldalu tanulmánynak, a milyet ez a szépen kidol- 

gozott alak megkövetel; s nem találtunk annyi erőt 

és öntudatos feldolgozást, a mennyit és a milyet 

joggal megkövetelhetünk attól, a ki erre a szerep- 

re mer vállalkozai; nem is találtunk egészet, 

mely Adrienne alakját összes vonásaiban, mint egy 

a költő által megteremtett harmonikus egységet 

testesitette volna meg előttünk; de találtunk igen 

sok jóakaratot és igyekezetet, a mi némely mozza- 

natban annyira előtérbe lépett, hogy csak elismerés- 

sal szólhatunk róla. 

Azonban ez az elismerés kizárólag az igyeke- 

zetet illeti. 

Pedig ez, ha egyéb nincs, vajmi kevés ! 

Ez egyéb nem is volt: hangjának az a mono- 

ton, egy alaphangon tartott ütemszerűsége, mely mi- 

att gemmit sem tud árnyalni, ma is legnagyobb ba- 

ja volt. Ő is a nézőt kifárasztotta. Csak egy moz- 

zanatot emlitek: mikor elbeszéli Michonnet-nek, 

hogy miként ismerkedett meg Móriczczal Itt az el- 

beszélői hanghordovás tökéletegen olyan volt, mint e 

jelenetet megelőzőleg és azután Michonetval, Bouil- 

lon herczeggel és a szász gróffal tartott párbeszé- 

deiben. . 

Nagyon természetes, hogy ha a legelső orga- 

numot: a hangot roszszul kezeli, el kell esnia annak 

is, hogy az egyes helyzetek aesthetikai szépségét ki- 

szinezhesse. 

Például : ott volt első jelenete Móriczczal. Hol 

volt itt az n báj a szerelmes édelgéseiben, hol az 

galamb-mese elszavallásában kifejezést kell hogy nyer- 

szet iránt, háttérbe tudta szoritni ? 

az utolérhetetlen és naivval vegyült kellem, mely a 

Két momentum, mégis ugy látszott, hogy si 

kerül; azonban szerintem ezekben is inkább a rend- 

kivül hatásos jelenet maga, mintsem a játék provo- 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

aakkor nagyobb 
előttünk, s azokat nagyjában mégis képesek 

Stein János ? 

helyzetünk nyomasztóbb, midőn az 

juk azt, mert kétségtelenül üdvös gyümölcső- 

mult években döntettek el a képviselőházban, 

sem egyéb körülmények nem tüntek fel olya- 

nok, melyek az elvi meggyőződések különféle- 

sége miatt darabokra törhették volna pártun- 

kat. Miért tehát ép most a habozás ? Talán a 

helyzet nyomasztó volta miatt? Nem volt-e 
absolutismus 

körmei közül vontuk ki a hazát? Nem volte 
ő almaza a nehéz teendőknek 

voltunk megoldani. 

Avagy a Csernatony-féle coalitionális fan- 

tasmagoria zavarta meg egyesek álmait? Hála 

a józanságnak, e betegségen talán már tul va- 

gyunk. 
Itt tehát 1deje a Deák-párt uj tömörülé- 

sének, mi hogy rövid időn be fog következni, 

nincs benne kétségünk. 
Azon divatossá lett elvet, hogy csak a 

pártok egyesülése menti meg a hazát, csak 

Ghyczynek szabad mondania, hogy igazolja ve- 

le áttérését, de ez jobboldali elv nem lehet. 

A Deák-párt meg fogja mutatni, hogy A mint 

eddig, ugy jövőre is fog kormányozni tudni 

egy maga is. Ha e mellett a Ghyezy programm- 

ja alapján az egyesülés létrejő, üdvözölni iog- 

ket fog teremni a honra nézve, de ez egyesü- 

lés csnpán deák-párti czél nem lehet s ha az 

volna is, pártunknak ki kell mutataia, hogy 

életereje nem veszett el, egyesül nem kény- 

szerségből, hanem jószántából. Erő és egyetér- 

tés tehát mindenek felett! Ujra hangsulyozzuk: 

ez nem kegy, hanem kötelesség. 

- A képviselőház mecz. 8-dikán röv id ülést 

tartott, malyen az elnök benyujtotta Gbyczy Kál 

könyvkereskedése, hová az előfizetések és 

ezek közptt azsország uj beoe 

hirdetése 
küldendők. nelje 

- Ama ismeretlen szász jóakaróni 

desen megküldi a „Frankfurter Journal 
olyan számát, melyben szász testvérein 

császár elé viszik panaszaikat, ujabban is 

telt nevezett lap egyik példányával, melybe 
nan összeült szász egyetem a ikk s7 

vincial-Versammiung" tárgyai 

rénylete is, „mely darabokra szakitja a 1 

és a szászokat azzal fenyegeti, hogy idegen né 

között enyésszenek el." Ily igazságtalanságok, nit 

tül huzogatott betük utján azt izeni, hogy: , 

isten megboszulja magát ezekért rajtunk, 

sógortól, hogy a boszut csak az Istenre bizza 

remél még egy 1848-ban. 

dőn 1873. deczember 6. ujból megvál 

tatott. 
(Folytatás.) 

Lehetséges-e ez? Nem tenném fel e kérdést, 

megoldását egyátalában lehetetlennek tartanám. 1 
héz, igea nehéz faladat az kétségtelenül: d 

san egyetért velem abban is az országnak 

polgára, ki szereti hazáját, hogye feladatot 

minden áron s tökéletesen meg kell oldan 

törvényhozás és sa nemzet elhatározott szilá! 

rata mellett ez idő szarint még sikerülhet i 

soknemü, külcnféle öszhangzó, nagy fontosságu tör- 

vényhozási intézkedéseket igényel állami életünk 

csaknem minden ágaiban. 

Vakmerőség lenne tőlem, ha a bölcs sség és 

mán megbizó levelét, Szél Kálmán a pénzügyi bi 

zottság jelentését az 1874 évi költségvetés revide- 

álásá és a fedezet tárgyában Dániel Ernő a köz- 

ponti kizottság jelentését a belvizek szabálycozásáról 

Molnár Antal a kérvényi bizottság jelentését több- 

kérvény tárgyában. Ezek után a szavazás történt 

meg a jogügyi és a naszodvidéki erdőség ügyében 

kiküldendő bizottság tagjaira. 

.... 

jen, hol az egész jelenetben nyilatkozó lángoló sze- 

relme, mely Adrienne másik szenvedélyét, a művé- 

kálta az itt-ott felzajlo gyér tapsot a karzaton és 

földszinten. 

Mindent összevéve: nem mondhatom, hogy el 

ejtette Kopunovicsné e különben nehéz szerepet; de 

azokkal, kik az utóbbi években a kolozsvári szin- 

padra Leconvreur Adrienne-nel megküzdöttek, még 

össze sem hasonlitható primitiv játékot producált. 

E. Kovács Gyula ma olyan gyenge szász Mó- 

ricz volt, hbogy meglepett - a gyengeségével. Eset. 

len járás-kelés, merev testtartás, élettelen szavallás, 

a hévségpek, szenvedélynek halvány nyomai, egy pár 

belyt érthetetlen habozás: im ezekből állott játéka. 

Pedig azt a kitünő kurlandi herczeget, a milyet egy 

párszor tőle láttunk, kár volt a mai kedvetlen já- 

tékkal elhomályosítani kegyeletes emlékünkben : ke 

gyeletes, mi azonban nem terjedhet részrehajlásnak 

látszható hallgatásig. 
Földényi (Chasseuille abbóá) nem igen volt a 

helyén; Veres (Michonnet) messze hátra maradt 

elődei mögött. Részletekre ezuttal nincs terem. 

E. Kovács Gyuláné meglehetősen megállotta 

a sarat, habár a kellő erő fölött ma sem rendelke- 

yett. Toilettje azonban kitogástalan volt 

Salamon Antal. 

Szerdahelyi Kálmán utolsó napjai. 
(Orvosi naplómból.) 

(Folytatás.) 

Eljött végre az a nap is, mely utolszor vir- 

radt reá. Reggel még felült ágyában, de a „beszél- 

getés" már nehezére esett. Aztán nagyon bántotta 

egy gondolat is. Nem tudta agyából kiverni ; min- 

dig azzal tépelődött. Végre kitőört belőle. 
Cornélia! - moodá, nehezen véve lélegze- 

tet minden szó után. 
- Mit kivánsz, édes barátom ? 

met haza? 

- Az nagyon agyszerű dolog. Hát 

ne essék. 

i 

tása mellett kezdették meg vállalataikat, 

- Mond meg csak, hogyan viszesz te enge- 

majd Te- 

leky Sándortól elkérjük a nagy üveges hintót s 

abba neked jó ágyat vetünk. Aztán ökröketfogalunk 

eléje s lépésben hajtatunk Károlyig, hogy bajod 

politikai belátás azon fokát tulajdonitanám mag 
nak, hogy én mindezen törvényhozási intézked 

kijelölni, tervezni képes vagyok; de némelyet 

közül azért, hogy képét adjam önök előtt 

dök nagyságának, mégis átalánosságban 

emlitenem. 

Azon kötelezettségeket, melyeket 

azok irányában vállaltunk fel, kik az an b 

- Hu, ez jó gondolat. Ez igazán 

gondolat. Hát aztán ? 

- Aztán kibérelünk egy egész conpét, 

a melyet megtarthatunk Pestig, ugy, hogy ne 

lessan átszállnod sehol. 

- Nagyon derék. Hát aztán? 

- Aztán, ha Pesten kipihented 

viszlek Gödöllőre, jó levegőre. i 
- Igen ám, de akkor megint csak ne 

hetsz mellettem ? ! . 

Oh, fiam, hiszen akkorra te má 

jobban fogod magadat érezni! Meg aztá a 

ott lesz mindig mélletted, én pedig hetenként 

romszor kirándulok hozzád, - vagy, ha tő 

ször is. A mikor csak óhajtod. 
- Jó, nagyon jó - mondá Kál mán s 

szesz?e 

Cornelia összeborzadt. Tadta, 

czéloz. Meg akarja tadni, hogy 

azon esetben is, ha - meg tal 

dolat marta szivét, hogy talán otb 

távol nejétől, távol leányától, táv 

melynek éltető eleme volt s 

letig voszotta valami Jiz, 
Mit válaszoljon n 

ti gondolatát? Megnyu 



ontható nemzetközi szerződések alap- 

s azonban lehet kellően ellenőrizni s 
ik ügykezelését és munkálatait, Nem áll 

ában annak, hogy a magyar delegatio, 
az országgyülés szabadon választja, 

megajánltatai szokott s az ő egye- 
ése ellen meg nem állapitható közös- 

tségeknek a valódi szűkség mérvére leendő 
eszközölje, a mint ezt egyszer-másszor 

ldig is részben legalább eszközölhette volna; 
dig az osztrák delegatio határozott kivá- 

enére tenni elmulasztotta, sőt néhány év 
delmi rendszer némely részletei iránt is 

egyezkedésre leendvén alkalom, előbb is ta- 
de akkor még inkább lehetséges lesz állami 
árunk terheinek könnyitésére hatni ezen irány- 

öz gazgatásankat lehet egyszerüsiteni, czél- 
rübben rendezni a központon s a vidéken ja. 

gazságszolgáltatásunk költségeit lehet a fenn- 
Iló rendszernek javitásával apasztani. 

nvédségi intézményt nem 
ünk, de lehet fejlesztését lassitani és épen 

által biztositani ezen becses intezmény fennállá- 
ogy költségeinek pénzügyeink jelen állapotá- 
érve terhes nagysága által annak fenntartása 

átalában lehetetlenné ne tétessék. 
Lehet itt-ott több évek sorára felosztani a 

legkezdett beruházásoknak végrehajtását; de min 
enesetre fel kell hagynunk egyidőre, ha mindjárt 
élkülözéssel jár is, minden oly beruházásokkal, me- 
ek halaszthatók és ugy az elkerülhetetlenekben, 
int az állam rendes kiadásaiban, kerülve minden 

ny ést s mellőzhető költségeket, esak a valóban 
szükséges kiadásokra szoritkozzanak s ennek biztosi- 

sa végett mielőbb rendeznünk a jelenleg kellően 
ég nem szabályozott államszámviteli ügyet. 
Meg kell kezdenünk, a mi főképen szükséges 
mit mégis oly régen halogatunk, az adók re- 
ját, hogy azoknak terhe igazságos felosztásuk 
könnyittessék; meg kell ezt kezdenünk hala- 

lehet, 

mem különösen a földadóra nézve hosszabb időt 
igényel. 
Meg kell hazánk jogainak és érdekeinek szem- 

en tartásával oldanunk a fenforgó kérdések között 
fontosabbak s legnehezebbek egyikét: - a bank- 

st. 

agunkat sértenők meg saját fegyverünkkel, 
nni kivánnánk; de elvitázhatlan jogunk van 

legfőbb érdekeink követelik, hogy mi is közvet- 
élvezzük s biztositsuk magunknak egy oly hi- 

ézményi rendszer jótékonyságát, mely a nem- 
etgazdaság jelenkori fejlődése mellett annak nélkü 
zhetlen kellékét, támaszát képezi. 
A kölcsönök, melyeket felvettünk, a kötelezé 
k, melyeket a vasuti s más vállalkozók irányában 
ivállaltank, habár az illető vállalatok reményeink 

re nem fedezik is a beléjök fektetett tőkék 
imatait, még sem képezik egész nagyságukban fo- 

ztását a nemzet vagyonának, mert léteznek he- 
tük ezen kölcsönök és tőkék legnagyobb részé- 

uk forditásával feles számban vannak más 

ési eszközök, tanintézetek s egyéb intézmé- 
elyek ott is, a hol ninesenek helyükön, vagy 

nül rendeztettek be, mégis részint közvet- 
gyarapodását képezik a nemzet vagyonának, 

vetve hatni fognak a nemzetgazdaság 
ére; s nem alaptalan a remény, hogy előbb- 

ndezen vállalatoknak jövedelmezése nálunk 

int máshol tapasztaltatott, emelkedni fog: 
suti tariffák szabályozása által az állami 
a vállalatok kezelésének józan s szi- 

enőrzése által időközben is némileg őreg- 

ermés: azon javainak tekintetbevé- 
melyekkel az ország bőven megáldva 
bb nines okunk kétségbeesni hazánk 

s bün annyira kételkedni az isteni 
, hogy vérmes reménynek nyil- 

y nem fog mindig rosz terméssel, 
elemi csapásokkal oly sulyosan 

en keze ez országra, mint ez egy pár 

dik az állam jövedelmeinek 
Igárai tőkevagyonának érintése 

rani ak értékes államjavaink, me- 
melyet az állam kezeiből ki- 

zletes eladásával adóssága- 
terheltetése nélkül időn 

rendkivüli segéd- 

omeza. Lélek, Szépviz, 
nem sza 

az első folyamodásu kir. törvényszék és járasbiró- 
ságoknak a ministerium által megállapitott szek- 

helyei és területköreinek beczikkelyezéséről 
(Folytatás.) 

2) Kovásznai kir. járásbiróságz 
Székhelye: Kovászna. 

Barátos, Bita, Czofalva, Gelencze, Haraly, Hi- 
lib, Imecsfalva, Kovászna, Kőrös, Léczfalva, Pagolez 
Páké, Páva, Petőfalva, Szita-Bodza, Szörcse, Tamás- 
falva, Telek, Várhegy, Zabola, Zágon. 

884. 
Csik-Szeredai kir. törvényszék. 
A beosztott kir. járásbiróságok. 

1) Csikszereda. 
2) Csik Szt. Márton. 

1) Csik-Szeredai kir. járásbiróság. 
Székhelye: Csik Szereda. 

Balánybánya, Borzsova, Csicsó, Cs.-Szereda, 
Mártonfalva, Csohotfalva, Csomortán, Dánfalva, Del- 
ne, Göröcsfalva Gyimes felsőlog, Gyimes bükk, Gyi- 
mes középlog, Jenőfalva, Karczfalva, Madaras, Má- 
défalva, Mindszent, Pálfalva, Rákos, Szt. Domokos, 
Szent-Mihály, éSzent-Miklós, Szent-Tamás, Szent- 

Taplocza, Vacsárcsi, Várdotfalva 
Zsögöd. 

, 
2) Csik-Szt.-Mártoni kir. járásbiróság. 

Székhelye: Csik-Szt.-Márton 
Bánkfalva, Csatószeg, Cekefalva, Csik-Szent- 

Márton, Jabakfalva, Kászon-Altiz, Kászon-Feltiz, 
Kászon-Impér, Kozmás, Lázárfalva, Menaság, Szent- 
György, Szent-Imre, Szent Király, Szent-Simon, Tus- 
nád, Ujfalva, Verebes. 

95. 
Gyergyó-Szent-Miklósi kir. törvényszék. 

A beosztott kir. járásbiróság. 
Gyergyó-Szt.-Miklós. 
Gyergyó Szt.-Miklósi kir. járásbiróság. 

Székhelye: Gyergyó-Szt. Miklós. 
Alfalu, Békás, Béldor, Borszék, Csomafalva, 

Ditró, Domuk, Gyergyó-Szent Miklós, Holló, Kilyén- 
falva, Remete, Salamás, Szárhegy, Tekerőpatak, Töl- 

gyes és Baraszó, Ujtalu, Várhegy, Vasláb, Zsedán- 
patak. 

96. 
Beszterezei kir. törvényszék. 

A beosztott kir. járásbiróságok, 
1) Besztercze. 
2) Teke. 

1) Beszterczei kir. járásbiróság. 
Székhelye: Besztercze. 

Aldorf, Alsó:Sebes (Dob.) Ardány (Dob), Asz- 
szu Besztercze, Berláb, (Dob.) Besenyő, Besztercze 
város, Bilak, (Doboka), Csépán, (B.-Szolnok,) Dipse, 
Fejéregyházs, Felső-Sebes, (Dob), Frizs, (Dob,) Ga- 
lacz, (Dob.) Harina (Dob), Jáád, Király Németi 
(Dob) Kis-Demeter, Kis-Budak (Dob.) Kuzsma 
(D0b.) Lekencze, Malomárka, Nagy Demeter, Nagy- 
Sajó (Dob.) Nagy Falu (Naszód,) Netz (Dob.) Pén- 
tek (Szász,) Petres, Selyk vagy Zselyk (Dob.) Ser- 
ling (Dob.) Simontelke, (Dob.) Sófalva, Szász Bu- 
dak, Szeretfalva (Dob.) Szépnyir, Szent György Szt.- 
lyán (Naszód,) Solymos (Dob.) Törpény, Tatsca, 

ÜCjfalu, Várhely (Dob.) Vermes, Vinda, Zsolna, Alsó- 
Balásfalva, Felső-Balásfalva, Árokallya, Kayla, Ken- 
telke, Kerlézs, Magyaros, Sajó-Keresztur, Sajó-Szt.- 
András, Szász-Czegő, Szt.-Jakab. 

2) Tekei kir. járásbiróság. 

Székhelye: Teke. 

Barátfalva (Kolozs.) Budurió (Kolors.) Füzkut, 
Harasztos (Kolozs.) Köbölkut (Kolozs.) Komlód (Ko- 

lozs.) Lompsrt (Kolozs.) Ludvég (Kolozs.) Nagy-1da 
(Kolozs.) N-Nyulas (Kolozs.) Oláh-Solymos (Ko- 
lozs.) Oláh-Ujfalu (Kolozs.) Oroszfája, Paszmos (Ko- 
lozs.) Szász-Akna (Kolozs.) Szász.Banyicza (Kolozs.) 
Szász Erked (Kolozs.) Szász-Péntek (Kolozs.) Szent. 
mihálytelke, Teke (Kolozs.) Vajola (Kolozs.) 

(Folyt. köv.) 

Adó-ügy. 
Már tőbbszőr hozatott szóba az adóhátralékok 

nagysága, s azok felszaporodásának okai u. m. ked 
vezőtlen termés, a főispánok és más tehetősnek mu- 
lasztásai 

Nem akarom ezen állitásokat megdönteni, mert 
azok csakugyan valóságon Salapulnak, hanem ezen 
kivül vannak még tőbb okok is, melyek gyökeres 
kiirtása további késedelmet nem szenvedhet. 

Egyik lényeges akadály a földadó befizethetésé- 
nél az: hogy az egyes földrészletekre nézve, öröklés, 
vásár, csere és más jogügyeletek által előforduló 
birtokváltozások nyilvántartása a hatvanas évek óta 
mostanig merőben elhanyagoltatott, - és ebből 
akárhányszor származik az a viszszás helyzet: hogy 
ezen fekvőségek, melyek közül volt birtokosuk egyi- 

ket egynek, másikat másnak eladta, még mindig az 
eladó nevén fordulnak elő, reá iratik annak földadó- 
ja évről évre s tőle is követeltetik, de rajta éppen 
azért, mert birtokának egész vagy nagyobb részét 
nem birja, fel sem is hajtható; mig azok, kik a 

ffekvőségeket megszerezték, örőkölték vagy cserélték, 
nem fizetik az adót azért, mert nincs réájuk irva. 
-Az adóhivatalok ezen fonák helyzet megszünte- ttése érdekében, a hözigazgatás segédkezését több- 

szőr felhivták, de e részben tett működésőket obaj- 
tott siker aem követte. 

Az adofizetésbeni mulasztásoknak nem csékély 
oka reljik abban is, hogy az adókötelezettek a sza- 
bály szerinti időközökben a fizetésre közvetlenül s0- 
ha sem intetnek meg, a mely hiányt pedig - mi- 
után az adóhivatalok által csak is a községek mint 
olyanok intethetnek és intetnek is meg - onnan 

llehet kimagyarázni, hogy a falusbirák az adóbehaj- 
tás körüli eljárásaikért semmi rendes jutalmaztatás- 
ban nem részesülvén, az iránt nem is érdeklődnek, 
az adószedők - collectorok - a megintésre pedig 
kötelezve nincsenek, - végül pedig, és főleg, mert 
az arra hivatott közigazgatási közegek, név szerint 
szolgabirák - ha átalában tennének - még hiva- 
talos körutjaik alkalmával sem veszik muguknak azt 
a fáradságot, hogy a községi adó-ügy állása, jelesen 
az adók személyenkénti kiirása, a kivetett ősszegek- 
ből történt befizetések és a hátralékok mekkorasága 
felől az adótabellák betekintése által tudomást sze- 
rezvén, az adózókat reá beszéllés, saját érdekeiknek 
okszerű felfejtése vagy más ilyszerüű erkölcsi hatás 
által pontosságra inditni igyekezzenek. 

Az eddigiekben felfejtett hátrányos helyzetet, 
az adóhivatalok mellőzni nem képesek, mert az adó- 
kivetés, előirás, behajtás, biztositás és többágazatos 
teendők halmaza munka erejét annyira igénybe ve- 
szik, hogy a hivatalon kivüli teendők, különben ren- 
dezett viszonyok közt tisztán közigazgatási termé- 
szetű teendők elintézésére nem érkeznek. 

A nagymérvü adóhátralékok felszaporodásábak 
oka meg abban is rejlik, hogy a mióta közéletünk- 
ben az uzsorának szabad tér nyittatott, a kamatláb 
rendkivüli nagy felszökkentét vonta maga után, 
számtalan birtokos, de eladósodott nép érzi már az 
erre vonatkozó tőrtény elnézését, lelketlen hitelezők 
elkobzása, a végrehajtott foglalások anyagi tehetsé- 
gét megingatták. S miután az uzsorások minden 
méltányosság mértékén tul csapongának, nem csoda 
ha a kincstár követelése pontosan ki nem elégit- 
tethetik, 

Az államháztartás, a szabad uzsora által meg 
van támadva, mert csak egyesek magános haszna 
kielégitésére szolgál, - a közönség anyagi tehetsé- 
gét absorbealja, az adózók fizető képessége évről év- 
re gyengittetik. A gyüjtött tőkék azonban eltitkol- 
tatnak. a jövedelmi adó alól elvonatnak s igy a 
kincstár itt is rövidséget szenved. 

Akárhány speculans van, az adóvégrehajtás 
minden kellemetlenségeit türi s nem fizet az ntolsó 
perczig, nem fizet azon egyszerű okból, mert az 
állam által követelt kamat és végrehajtási költség 
sokkal kevesebb, mint a mennyit adótartozásának 
megfelelő öszszegével az uzsora által szerezhet. 

Az országnak van tehát egy megkimélt osztá- 
lya, mely legtehetősb egyénekből áll, de ezek az 
államháztartás kiadásait, jövedelmük becsületes be- 
vallása által fedezni, most sem segitik. 

Egy factor, mely a kincstári követelések gyors 
és pontos befizetését aszközölhet né, valamint az ál- 
lam jövedelmeit emelhetné, hiányzik, t. i. a jó ad- 
ministratio. Mig a külfőld a jó administratio által 
siker és jóllétet mutathat fel, mostani közigazgatá- 
sunk ősi alrendü állapotával semmiképpen sem ha- 
Isdbatunk. Csak a jelenlegi közigazgatási rendszer 
vagy is rendetlenség teljes reorganisatiójától lehet- 
ne jobb rendet várni; mit a jelen körülmények közt 
legjobb akarattal kellene minél előbb szónyegre 
hozni, többek megnyugtatásául a képviseleti rend- 
szer lehető megóvása mollatt. 

A fennálló eljárásokban létező hibák és hiá 
nyok javittassanak és pótoltassanak valahára, mert 
minden emberi intézmnény habár ezer éves is, vál- 
toztatásokat, és javitásokat igényel és nem lahet az 
ókor iránti kegyeletért az országot valamint egye- 
seket nyaggatni. 

A megyei tisztviselők kineveztetését szabályoz- 
ni kellene, mert müködésők csak olyan, hogy meg- 
nyerjék a választók kedvét, de nem a közügyekért, 
hanem saját hasznok végett. A törvény nem zsi- 
normérték, hanem csak üveg a hivatalnokok szemén, 
hogy azon átnézzenek a mint saját privát érdekeik 
kivánják. A hanyag tisztviselőt kellőleg megbüntetni 
és kötelessége teljesitésére szoritni jelen körülmé- 
nyek közt nem lehet, mert mintegy elbizakodott 
gyerek, a bizottmány bácsi háta megé rejti megát, 
és ezen testület elnézése, ugyszólván csak oltalom 
tudatát tartja fenn továbbra is, a pontatlan tieztvi- 

selőknél 

Mig tehát az adószedés és birtok nyilvántar- 
tás ügyében gyökeres reform be nem bozatik. mig 
a községi biró, adószedő és birtoknyilvántartó ha- 
nyagsága, könnyelnüsége és lelkiösmeretlenségőöknek 
szígora törvények foganatba vétele által gát nem 
vettetik, mindaddig pontos adófizetésről szó sem 
lehet. 

Az uzsorások és tőketulajdonosok megadózta- 
tását egész biztonsággal csak ugy lehetne eszközölni, 
hogy ha törvényszerüleg kimondatnék: miszerént 
a tőrvényszékek, a tökékre vonatkozó pénzügyeket 
csak akkor tárgyalandják, ha ki lesz mutatva, hogy 
a kamat jövedelem megadóztatás végett bejelentetett. 

Szabályozni kell továbbá a megyék és közsé- 
gek teendőit az adóügyben oly formán, hogy az 

adók lefizetése iránt érdekkel viseltessenek. Az adó 
elévülés és kijátszást egyszerübb törvény által lehe- 

tetlenitsék ; mert betáblázások eszközlése sok nebéz- 
i 

ségekkel vau összekötre, da az adóhiva a 
nem is érkeznek. A XXI tőrv. csikk 86 §.-,. 
mnem ailkalmas arra, hogy a pontos fizetést esz 
mert sokan a fizetést csak azért huzzák és 
ják, hogy három év lefolyása után alaptal 
azon §-ust fegyverül használbassák fel 

Szükséges, hogy a közigazgatás folyam 
lűletesen és elhánytan működő tisziviselő 
kipróbált pontos, és képzett egyének által gyorsi 
sék, hogy a mostani siralmas állapot min 
jobbra forditassék. 

A kőzigazgatást minden irányban 
tisztitani, szerezzen a kormány magának ki 
mást, miszerint mindenki teljesiti-é kötelességét 
minthogy a mostani főispáni intézmény e 
nem alkalmas, mert sem azokat kellőleg nem ism 
ri meg, kik közelökben vannak, sem másokh, 
magok ismerése el nem ut, a kormány befol, 
nak lüktető ere, ezen ugyszólva holt organu 
keresztűl nem terjedhet. A főispámoknak lega 
adóügyben több és határozott felelősséggel öeszek 
tőtt munkát kellene adni, hogy miként egy fő 
egyszer bevallta, ,ne unatkozzanak. 

Nem dignitással, hivatalos acták és kimu 
sokkal, hanem több öntudatos működés s a 
való gyakori érintkezés, értelmes bánásmód által 
lene tiszteletet és meghallgattatást szereznii 

Borzási László 

Nemzeti szinház. 
A szinlap már napok óta egy állandó 

névsort hoz: Gerecsné, E. Dékány Róza, Fo 
Hermin, Vincze Mariska betegek. 

Persze, erre a műsor sem tehet okcsabbat: 
ő is kizökken a nagy bajjal kiásott karákvágásbó 

providentiája kicirkal 
melyet a művezető emberi 
mozott neki. 

De hogy e zökkenés a szereposztásra is olya 
fatalis hatással legyen, mint a hogy valóban 
erre már nincs oka sem a műsornak, sem a s rep 
osztogatónak. 

A tegnapi előadás egy ilyen szerepzőkken 
volt, mire aztán Krasznai a Szentgyörgyi szerepér 

Szentgyörgyi az övére, Főöldényi a Tőrök Károly 
féle szerepére, Kopunovicsné pedig a maga szerepé 
re esett ugyan, de agyonütötte is azt. 

Ritkán producál szinész szerepéből olyan édes 
keveset - még ha amolyan kicsiny is - mint 
mennyit Kopunovicsné tegnap este ,„Hermán gról" 
ban, Dumas eme palyát tévesztett őt felvonásos dr 
májálan, Stauffenbachi Mária szerepéből csinált. 
Ha az ugynevezett „lerántások" eultiválója 
volnék, azt mondanám tegnapi játókára, hogy a 
botrány volt. Botrány, melyre szemet hunyhat a m 
közönségünk delicat érzéke - mert önmagát és 
művészet csarnokát egyaránt meg akarja kimélni a 
drasticus és azonnali kritika olyan nemétől, milyet 
az ilyen játék mintegy erőszakkal provocálni lát- 
szik; de nem hunyhat szemet a szigoru, de rész- 
rehajlatlan kritika, mert bűnt követne el a mű 
szet érdekei ellen, de bünt követne el Kopunovics 
né ellen is, hizelgő haligatással vagy épen roszu 
alkalmazott kiméletességgel tápot nyujtva őnámitá 
sának. 

Annyi képességgel, oly felfogással, annyi ers- 
vel és tehetséggel, a mennyinek Kopunovicsné Staun! 
fenbachi Máriában tegnap tanujeleit adta, közönség 
elé lépni: ez valóban provokatio, még a mi köző 
ségünk ismeretes türelmével szemben is. 

Mintha nem is gondolkoznék Kopunov esné 
szerepe főlőtt: egyetlen vonását nem találta ol sze- 
repe jellemének; egyetlen helyzet jelentőségét s ösr- 
szefüggését az egészszel nem ismerte föl; haogjá- 
ban nem volt a való érzelemnek vagy legalább va- 
lónak látszó érzelemnek egy szikrája sem : minden 
szava üres páthosz és deciamatio, minden mozdula- 
ta csupa mesterkélt babjáték. 

Az a mély csend, melylyel a közönség legha- 
tásosabb s máskor más szereplőtől zajosan meg- 
tapsolt jeleneteit is az elismerés legkisebb jele nél- 
kül fogadta, még a legkiméletesebb de egysze:smindd 
a leglesujtóbb birála:nak vehette Kopunovicsné a 
ra nézve, hogy olyasvalamire vállalkozott, , míit: 
ereje nem bir el, képessége nem ér fil, tanulmánya 1 
nem ismer. 

A kolozsvári közönség türelme is elfogyhat; a 
mi kimélyünk is elérheti a végső hatart: s akkor 
sztán szabad lesz mindkettőnknek átlépni e batárt. 

Mindezt gedig kötelességemnek tartottam el- 
mondani; mert elvégre is nekem ép-n az igazság 
őszintesége nehéz feladatom. Az eddigiekből pedig, 
- miket Kupunovicsné utóbbi játékai betetőztek, 
határozottan meggyőződtem, hogy a kritika igaz 
haugját és a közönség véleményét tolmácsolom, midón 
Kopunovicsnéra kimondom, hogy ez általa elfoglalt 
szerepkőr messze tulhaladja tehetségát, erejét és ta- 
nulmányai összeségét. 

S épen ezért nagy ügyelmetlenség olyan sze- 
reppel terhelni meg Kopunovicsnét, mely - mint a 
tegnapi is, - par excellence drámai szerep levén, mégis - leszámitva a leszámitandókat - illóbb és 
jobb helyen van a S. Dobozi Lina kezei között, 
miután e szakmakör az övé s már eddigelé is - mondom : leszámitva a leszámitandókat - meglehető- son be volt töltve általa. 



rűsmezeiról is ismételnem kell ; 

tegnapi játékát illetőleg, mely - mint elsőrangu 

nemisza Ignáczué, 

Lina ls bejutott a betegnévsorba: a kényszsrhelyie- 

tet jelezni kellett volna. 

Mindaz, a mit Kopunovicsnéról mondtam el : 

Levés eltéréssel és némileg szelidebb kiadásban Kö- 

és pedig nemcsak a 

szereplőé - alig egypár mozzanatban nyujtott any- 

nyit, a meanyit ebben a szerepben a kolozsvári 
szinpadon mint minimumot megkövetelhetünk. 

Rá és Kopunovicsnéra vonatkozólag egyaránt 

fölösleges ismétléssel töltenem e lap ugyis igénybe 

vett terét, ha részletekbe és indokolásba bocsátkoz- 

nám. Mindkettőt számtalanszor elmondtam már. 
Krasznai pedig ne cserélje szerepét Szentgyőr- 

gyive. s ne tegye magát comicussá akkor, mikor a 
kKözönségben a visszatetszés, az undor kitöréseit kel- 
lene előidézni, nem pedig a hangos derültség kacza- 
ját, - mint Krasznai tegnap az orvos szerepében. 
Már többször megküzdött ilyes szerepkörrel, s min 
dig szánalmat és derültséget produkált, - és vágyó 

reminiscentiát Mátrai B. Bélára. 

Ilyen staflageban szintén természetes, hogy a 

Kovács Gyula Hermanun grófja is - halvány, szin- 
telen alakká vált, mely messze elmaradt attól, a mit 

Kovács tanulmánya és képessége e marduirozott 
alakból szerencségebb constellatiók között teremteni 

tudott és szokott Ugy látszik, az ó ambitiója is al- 

szik ki. 

Salamon Antal. 

- 

A „KELET" magan-távirata. 
Feladatott Pesten decemb 11 10 . 50 p. d e. 

Érkezett decemb. 11. 14 6. 5 p. d. e. 

Ghiozy Kálmán paárthivel teg- 
nap tartották alakuló gyülésüket. 
Pénzügyministernek Zichy József 
kereskedelmi ministert emlegetik. 
A béosi nemzeti bank tegnapi rend- 
kivüli közgyülésén elhatároztatott, 
hogy a bank privilegiuma meghosz- 

szabbitásáért fog folyamodni s meg- 
kérdendi a két kormanyról, hogy 
minő módositásokat óhajt a bank- 

alapszabalyokon tétetni. 

képviselőház tegnap ülést tartott s 
elfogadta a felsőház módoc.itásait a 
kölcsöntörvésgyen. 

Kolozsvár, deczember 1. 1873. 

- A helybelíi polgári lövöldét a jövő tavasz 

elején, biztonság tekintetéből tömör védfalakkal ve- 

szik körül. A megkivántató költségek fedezésére 

elsőbbségi kötvények fognak kibocsáttatni. 

- A kolozsvári árvaház derék vezetői, mint 

látszik, teljes tudatában vannak feladatuk nemes 

voltának s a kezükre bizott árvákat minden irány- 

ban jóra törekszenek vezérleni. Ime most is egy uj 

lépéssel viszik előre intézetüket, midőn a következő 

felhivást teszik közzé: „A kolozsvári árvaház nő- 

vendékei mellé egy tanitói állomásra pályázat nyit- 
tatik. A tanitó kötelessége a növendékeket két osz- 

tályra osztva, az elemi tantárgyakban naponként két 

órát oktatni, a tanévet tiz hónapra számitva s ma- 

gát ez évre köteleznie is. Javadalma: havi részle- 

tekben fizetendő 100 írt, egy száz frt. o. é. Kik ez 

állomást elnyerni óhajtják, sziveskedjenek képesit- 

vényi bizonyitványokkal ellátott folyamodványukat 

folyó hó 30-káig e lapok szerkesztősége vagy az 

arvahazi előljárósághoz benyujtani. Az árvaházi vá- 

lasztmány 1873. decz. 6 ikán tartott ülésének meg- 

bizásából: molozsvár, 1873. decz. 10-én Br. Bor- 

elnök. Szász Domo 

kosné, titkár. 
- A kolozsvári árvaházat gondozó választ- 

mány elnők b. Bornemisza Ignáczné inditványa foly- 

tán elhatározta, folyó hó 27-én a. m. karácson har- 

madnapján a városi vigardában több értékes tárgyak 

kisorsolásával egybekötőtt séta hangversenyt 

rendezni, melyre minden résztvavő egyszerű utczai 

öltözetben megjelenhet. Két zenekar tog játszani, az 

étterem és csemegetárról kellőleg gondoskodva lesz. 

A rendező bízottmány felkéri a t. cz. közönséget ez 

ügyet meleg részvétével támogatni és kisorsolásra 

tezán átaata Don Pedrőnek, az Utökós 

ddény e szép és férfias időtöltése 

minél több tárgyat árvaházi elnök báró Bornemisza 
Igaáczuéhoz - bel szénutcza saját háza - e hó 18- 
káig beküldeni sziveskedjék. Az adakozók nevei hir- 

lapok utján közzé fognak tétetni. Minden beléptijegy- 
hez, melynek ára 1 írt, egy sorsjegy adatik. A ren- 

dező bizottmány. 
A herczegprimás, mint egy római táv- 

irat jelenti, bibornoki kalapot fog kapoi. 
- A tól komor, zord arczczal kö- 

szöntött be s a legkedvezőbb jégtükörrel kecsegtetia 
korcsolyázás kedvelőit, A sétatéri tavon a kor- 

csolyázás, mint halljuk, már vasárnap megkezdődik, 
még pedig kedvre hangoló katona zenével. A téli- 

az idén ugy 
látszikteljes kárpótlást nyujtand a mult évi lanyha, 
enyhe időjárásért. 

- Tóth Kálmána ,Bolond Miska" élcz lap 

eddigi főmunkatársának; de ezután is rendesen fog 

A bécsi 

érkezett, 

dolgozni belé. 

- MHMazatért menekült Szerahelyi Ede 
1848 -1849. évi honvédszázados, ki a szabadság 

harca leveretése óta Északamerikában tartózkodott, 

e napokban amerikai nejével visszatért, és mint a 

,M. U." irje, nehány felolvasást szándékozik tarta- 
ni a fővárosban, Szerdabelyi jeles zongorász és eb- 

beli művészetével tartotta fenn magát a számki- 
vetés alatt. 

- Halálozás. Kuhinka István országgyűlési 
képviselő e hó 6-án 54 éves korában meghalt. 
Nyugodjanak porai békében ! 

- Szábel Mária özv. 
fivére Szábel Lukács folyó 1873-dik évi december 
hó 9-kén d. u. 41/. órakor végelgyengülés követ- 
keztében, életének 84-ik évében az oörökvalóságra 

átszenderül Legyen nyugalma csendes! 

- Gőthe megérkezését Frankfurtba sept. 14-én 
1814-ben a következő szavakkal jelezte az „Ober- 

postamts Ztg." Ez ugyanis 13 áról ezt irá: a szász 
wWeimari herczegi titkos tanácsos Gőthe ő omlga, 

irodalmunk legnagyobb és még életben levő legidősb 
herosa, tegnap Wiesbadenből érkezve, szülővárosába 

mely 20 évig vala megfosztva az ő ör- 

vendetes jelenlététől. 
- De csak nagy pfűficus ez a 

Polgár! A városi képviselőtestület utóbbi gyüléséről 

nagy bőlcsen hallgat olvasói előtt, kik e szerént 
nem is álmodják, hogy Kolozsvár képviselőinek egy 

része törvény magyarázatra akarta volna bus fejét 
adni, hogy a törvényt elfacsarván saját particularis 

ezéljaik kivitelére használhassák fel - mindezt el- 

hallgatja, s most két hét multán, még ó áll az er 

dő felől és vádolja a főispánt, hogy a „városi köz- 

ügyek nem birnak kibontakozni a meste ségesen s 

nagy vakmerőséggel utba görditett akadályok közül." 

Persze, hogy az u. p. 36 osak káromszor-négyszer 
recuráltak a miniszterhez a szabályzat kidolgozása- 
kor s hogy legujabban a candidationalis bizottság 

választot tagjainak lemondásával a már kitüzött 

polgármesteri választás elodábboztatott: az nem volt 
,mesterségesen s nagy vakmerőséggel utba görditett 

akadály." Sőt fenyegetőzik is a jó ur és felelősség- 

re fogja, mint mondja, a főispánt vonni, ha szer- 

vezkedési ügyünk „tisztességes" megoldást nem fog 
nyerni - értsd alatta: ha nem a baloldali jelőltek 

tognak minden állomásra megválasztatni. Komolyan 

figyelmeztetjük hát a főispán urat, bogy igyekezzék 

a ,„Magyar Polgár" kedvét megnyerni, mert külön- 
ben felősségre vonja őŐ magassága - s akkor mi 

lesz belőle ?! 

- Nem csak a főispánra, Szász Domo 
kosra is fenekedik a jó Polgár, a miért „orálni" 

mer más valahol is, mint a farkasutczai templom- 
ban. Kár igazán, hogy Szász Domokos arnak, mint 

hballjuk, épen most kelle egy lelkészi teendő végzé- 
sére, meghivás folytán, vidékre utaznia, különben 

bizonynyal sietva futna a ,Magyar Polgár" szerkesz- 

tőségébe, hogy tanácsot kérjen jövendőbeli maga- 
tartása iránt s igy ő is oly dicséretben részesüljön, 

mint Szász Gerő barátunk, kinek a Polgár patro 
nusi méltósággal veregeti meg vállát, a miert félre 

állt utjokból. Nem tudjuk t. barátunk egköszöni-é 

ezt a dicséretet, de Szász Domokos urról felteszünk 

annyi belátást, hogy a „Magyar Polgár" tanácsát 
elfogadni - nem fogja. 

Tiltott tankönyv. A hivatalos lap leg- 
utóbbi számában olvassuk: Kuzehuba János árva- 
megyei jaszenovai ág. hitv. evang. népiskolai tanitó 

által tót nyelven szerkesztett „Dejopis uhorska" czi- 
mű s Turócz Szent-Mártonban 1873. évben megje- 
lent történelmi népiskolai tankönyv, miután az a 
magyar országos közoktatási tanácsnak szakértői bi- 

rálata szerint nemcsak tény- és alkotmányellenes ta- 
nokat tartalmaz, hanem egyszersmind tendencziózus 

meghamisitása hazánk történelmi tényeinek, az is- 
kolai használatból ezennel szigoruan eltiltatik. 

- Csinos adoma kering egy sokak által is- 
meretes berlini bankár felől. Egy közlekedésügyi taná- 

csos egyik ünnepélyes alkalomra „négyest" rendelt 

meg. Midőn a művészek megérkeztek, a tanácsos ur 

csodálkozását fejezé ki a felett, hogy csak négyen 

vannak, de tétovázásra nem maradt idő, mert a 

termek csakhamar megteltek vendégekkel s a taná- 

csos a fogadással teljesen el vala foglalva. Midőn a 
társaság együtt volt, megzezdődött a művészi né 

gyes egy halk dallam előadásával. A bankár a leg- 

első sorban egy kitünő vendég mellett foglalt he- 
lyet. Egy ideig csak hallgatja, aztán szomszédjához 
fordulva: ,Hogy is vagyunk csak a bérkocsisokkal 

sugja halkan hozzá: „ha csak óra számra fogadjuk 
őket, lassan hajtanok." 

KÖZGAZDASÁG 
Kimutatás 

a deési kisegitő pénatáregylet 1873 november havi 

üzletforgalmáról. 

Bevételek: 
Kézpénz maradék octoberről 2,675 frt 73 kr, 

könyvdij 3 uj tagtól 3 frt Tő kr, havi betétel 4,306 

rt, visszafizetett kölcsön 60,830 frt, váltó dij 45 
frt 10 kr, kezelési bevétel 1,833 írt 55 kr. 

összes bevétel 59,193 írt 13. kr. 

Szenkovits Jakabné 

„Magyar 

so0 
i 

Kiadások: 
M. kir. adóba 20 frt. visszafizetett tőke 8.786 

ífrt 48 kr, váltóor kölcsön 48,330 irt, váltó dijba 

45 frt 10 kr, kezelési költségre 306 írt 33 kr, ki- 

lépett tagok kamatjába 31 frt 60 kr, pénztári ma- 

radék 1673 írt 62 kr. 

összes kiadás 59,1983 írt 13 kr. 

Dr. Szócs Sámuel, Govrik Ferenc4, 

igazgató. pénztárnok. 
Tatrosi Ferencz, Turbucz Ferencs, 

aligazgató. könyvvezető. 

Közönség köréből') 
Tekintetes szerkesztőség ! 

Nyárádi tagtársunk a „Kelet" 226-ik számá- 
ban az erdélyi telekkönyvi tisztviselők által 1870- 
dik évben alapitott önsegé yző egyletet illetőleg 
ezen egylet titkárához Modi Elek urhoz több kér- 
dést intézett. 

Miuthogy ezen egylet megalakulása óta en- 
nek tagjai befizetett pénzeikről a kezelő bizottság 

által még mindeddig bizonytalanságban tartattak s 
az egész egyletügy nem méltattatott arra, hogy az 

önsegélyző egylet alapjába befolyt pénzekről éven- 

ként zárszámla készittetett, vagy pedig legalább az 
illető részvényesek bár örlevél utján értesittettek 
volna arról, hogy minő kezelés alatt vannak a be- 

fizetett pénzek: annál nagyobb örömmel várják az 

egyleti tagok, hogy M. E. titoknok ur Nyárádi ál- 

tal tett felszólitásra mindenről kimeritő felvilágosi- 

tást fog adni. 
Fájdalom ! szerény óhajtásnk keserű csaló- 

dásnál egyebet nem hozott, mert M. E. ur a „Ke- 

let" 232-ik számában Nyárádi tagtársunk felszóli- 
tására nemcsak hogy felvilágositó feleletet nem ad, 
hanem ütes kitérésekbe burkolja az ügyet. 

Minthogy tehát az alólirtak nem csak saját 
- hanem az egylet öősszes tagjai érdekében M. 
E. ur által adott felületes felele tel megelégedve 

nem lehetnek, azért ujból felszólitjuk M. E. urat a 

következő tett kérdésekre lelkiismeretesen felelni és 

ha talán most is a titoknok ur egyeves felelet he- 

lyett üres, semmitérő kitérésekben keresne menedé- 
ket, el vagyunk tökélve az egész ügyet a magas 

kormánybhoz felterjeszteni s annak tisztába hozata- 

láért esedezni. 

1.) Azt beszélik, hogy Boldizsár Ferenez ur 

az egylet pénzén vásárolt sorgjegyeket a kolozsvári 

zálogháznál 2000 frt összegig elzálogositotta. Való- 

e ez? és ha az, M. E ur tudomással birt-e erről ? 
És ha ezen elzalogosittás az ő tudtával tőrtént, 

miért nem értesitette erről az illető felsőbb hatósá- 
got, vagy pedig, az egylet tagjait ? 

Ámbár a Kelet" 232-ik számában M. E. ur 
azt állitja, hogy ő a titoknoki hivatalt az egylet- 

nél csak is mint tiszteletbeli viselte, daczára ezen 

állitásának még is azt mondjuk, hogy az egész nem 

egyéb egy üres kifogásnál; mert minden becsületes 

férfinak kötelme, a hogy valamely hiva alt elvál- 
lalt történjék az megtiszteltetésből vagy fizetés- 
sel egybekötve, - azon bivatalt lelkiismereteren be- 
tölteni, annál is inkább, mivel eddig senki a társulat 
tagjai közül M. E ur személye iránt kiforást nem 
tett s a részvényjagyeknek általa történt ellenjegy- 

zésével mindenki meg volt elégedve. 

Ujból ismételjűk tehát, hogy M. E. ur kifo- 
gása nagyon is sántit, hogy mint tiszteletbeli ti- 

toknok magáról minden felelősséget elhárithat, a 
rei azonban semmi esetre nem sikerülend, mert min- 

denki elvállalt hivatala teendőiért, vagy mulasztá- 
saiért, ha még csak félig tiszteletbeli lenne is - fe- 
lelős, 

2.) Tudja-e M. E. ur, hogy minő számu és 
peerias”-ü sorsjegyek vannak elzálogositva ? ha igen, 

miért nem tudatta azt eddig a társalat tagjaival? 

S mivel minden társulati tag Kolozsvárra nem ván- 

dorolhat, hogy a főkönyvet átnézze, egy nyilvános 
lap utján fogja-e ezt a titoknok ur közölni? 

3.) Hogy tórtént az, hogy az igazgató halála 
után egyletünk pénzalapjának kezelése, mely alap 

eddig szükségkép több ezer írtra kellett hogy ma- 
gát kinőtte legyen, hogy - mondjuk - ezen alap 

kezelése a tek. tikkvi igazgatóságnál alkalmazásban 
levő Pápai Lajos biztos urra bizatott? A magas 
ministerium, vagy pedig az igazgatóság által tör- 
tént-e ez ? és különösen mi kezeskedik arról, vagy 

miféle lépések tétettek a végelt, hogy önsegélyző 

alapank másodszor is meg ne károsittassék És 

itt egyszersmind megjegyezzük, hogy Pápai biztos 

ur tudtunkkal sem alapunk kezelőjének, sam pedig 
más néven nevezendő egyleti hivatalnoknak a tagtár- 
sak által meg nem választatott. 

4. M. E. ur a „Kelet 232 ik számában igé- 
ri, hogy a számadást minden illető tagtárssal kö- 

zölni fogja. 
Már is ötödik hónapja, hogy az igazgató ur 

elhalt, s minthogy tudvalevőleg minden pénztári ke- 
zelés, oly pontosan kell hogy vitessék, hogy annak 
lezárása nem heteket, sőt hónapokat vegyen igénybe, 

hanem minden órán az elémutathassék, és pedig 
annál inkább, minthogy a befektetett pénzek össze- 

ége. 

e) E közérdekű felszélalásoknak szánt rovat alatti kös- 

lemé nyekért csupán a sajtó-hatóság irányában vállal felelős- 

bástyautcza 6 sz. (Értekeznetni levélbe en, 

virágzóbbá tenni. Egyletünk czélja n 

hogy ehhez hasonló nem igen létezik, h 

mes czél szem előtt tévesztését ki okoz 

nem akarjuk fürkészni, de hogy az e 
tagja még junius havában kilépett 
mindeddig ki nem kapta, s hogy vém 

társak közül, vagy az elhaltak hátrama d0 

III.ik articulus értelmében nem segélyez 

nagyon is jól tudjuk, sőt nem rég az 

hogy egy tagtárs a szebeni kórházba 

nek vagyoni állapota nem lévén azon hel 

hogy egy tisztességes temetkezést lekhetet 
eszközölni : három bajtárs elzálogositá é 

mindeddig az óráig a temetési költségek a 

vőknek még nem fizettettek vissza. 

Vane M. E. urnak ezen esetről tu loma 

ha van, tesz-e lépéseket, vagy tett-e már 

hogy az érdekeltek pénzeiket megkapják 

A segélyző-egylet több tagja 

Legujanb távirat. 
Feladatntt Pesten dccz. 11, 2óraed u 

Érkezett decz. 11 3 óra 20 p. d. 

A haditörvényszék Versaillesben 

zaine tábornagyot a capitulátióban vétke 
nek találta s egyhangulag degredatió 

halálra itélte ; de a törvényszék összes 
a megkegyimezési kérvényt aláirták, me- 
lyett Aumale elnök rögtön átarott 
Mahonnak. : 

A balközépi clubb mai ülésén 17 tag 
bejelenté kilépesét s Ghycyihez veatjokoz tt. 

Felelős szorkesztő zi. 

Jelzálog kölcsönöket Földbirtokos 

valamint községek részére, a birodalom 

részébea, telekkönyv eze tt föld birt 

nak - 5000 frttól kezdve összeg 

a legelőnyösebb módozat mellett törlesztésre 

tünő gyorsau eszközől 

a hatóságilag engedélyezett általános ipar és ke 

reskedelmi ügynöki iroda Kolozsvárt, Óvá 

mélyesen naponta d. u. 1-4 éráie) 

yilttér) 
Minden betegnek erő és gészsér 

gyógyszer és költség nélkül: 
Revalescieére Du Barry 

Londonból. (68-208) 
Minden szeuvedőnek egéssség a dolicat Re les 

re dn Barry által, a mely gyógyszer használása és 1 

nélkül a következő betegségeket gyógyitja: Gyomor 

mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártya-, lélegzet-, hudes 

vesebajokat, tuberculoset, aszkórt, aszuhmát, huru em 

tés hiányt, dugulást, vérhast, álmatlanságot, gyen 

aranyért, vizkórt, hideglázt, szédülést, vértolulást, fülz 

éme ygést és hányást még teherben is, diabete 

ságot, oványságot, csúzt, köszvényt, sápkórt. 

bizonyitnányból syégyulásokró. zelyek 
rol daczoltak. 

Uram! Biztosithatom önt, 

Revalesciére du Barryt hasenálon az az k 

korom nehézségeit nem érzem, sem 84 évem 
raim ismét karcsuk, látásom oly jó, hogy 
szükségem; gyomrom erős, mint 30 éves k 

megifjodva érzem m agam; prédikálok, 
látogatok, meglehetős hosszu utakat te 
tiszta, emlékező tehetségem ífriss. Kére 
közzétenni a hol önnek tetszik. Alázatos 

Castelli 
bachal- tittnd- nlábános a 

i. gyomo alse heratban 
nő szere megmentett. 

Táplálóbb levén banál 
és gyermekeknél 50-szer olcsób 

, fontos bádogszelenezéb e 
50 kr., 3 font 4 írt. 50 kr., 5 fo 

font 36 írt. Kavalesolére 

csészére 36 frt. Kapható Bar 
Bécsben, Wallfisehgasse S 
jó gyógyszerésznél és füszeráru 
di minden irányba porta után 

lkeliusnál. 
szerésznél. Maronvást 
Török Józsefnél. Tem 
gyszertárábanmn. 



oszlop szükséglteét irásbeli lajablatok 
dékolván be zerezni, ölhivatnak mindazok, kik az alább kimutatott 

vagy több részlet szállitására válalkozni obajtanának, hogy 
gkésőbben folyó év deczember hó 25-ém déli 12 óraig 
ereskedelemügy m. k. miniszterium IV. (távirda). szakosztályá- 

zá andó oszlopok lehetnek közönséges, vagy telitett távirda oszlopok, 
en vágott egészséges fenyő, tölgy vagy ákáczfákból kell hogy előállittas- 
den oszlopnak 25 bécsi láb hosszunak, az utóbbiaknak egy vagy más 

öleg telitve 8/10 részben 21 láb, 1/10 részben 25 láb hosszúaknak s 
szlopnak a felső végén mérve legalább 41/ hüvelyk átmérőjünek, 

ék idomulag levágottnak, egyenesnek, legallyazotínak s egész az épfáig 
héjtól megtisztitottnak kell lenni, előre is megjegyeztetvén hogy oszlopok 

fentebbi minőségnek és mértéknek meg nem felelnek, semmi szin alatt át 
étetnek. - 

rakó helyekre nézve általában megjegyeztetik, hogy vaspályák mellett 
oknál egyik vagy másik vaspálya állomásnál nagyobb részletek rakathat 

le országutak mellett levő vonaloknál a lerakó helyek, kivéve azon vonalokat, 
eknél alább a lerakó helyek határozottan meg vannak nevezve, ugy válasziandók 

ndők ki, hogy az egyes helyiségeknél vagy helységben csak az illető vo- 
arányában legfelyebb 3 mérföld hosszú vonalra szükséges oszlopok ra- 

A szállitani vállalt oszlop mennyiségnek legkésőbben a jövő 1874. év május 
lerakó helyekre be kell szállitva lenni. 
Ajánkozók kötelezvék 100/, bánatpénzt készpénzben vagy árfolyam szerint szá- 

tott állampapirokban, vagy, biztositékul elfogadható vasuti elsőbbségi kötvények- 
a budapesti m. kir. távirda kerületi és országos pénztárnál, vagy más m. kir. 
da kerületi vagy adóhivatali pénztárnál letenni és a letéti nyugiát ajánlatukhoz 

csak azon esetben, ha az illetőre nézve ezen letétel nem volna egy köny 
ehetséges csatolható, a bánatpénz az ajánlathoz. 

rásbeli ajánlatokban határozottan megnevezendő, melyik vonalra vagy vo- 
minémű illetőleg mi módon telitett fából való oszlopokat és a vonal mentén 

az egységi lelyekre és mi arányban szétosztva kiván vállalkozó szállitani; 
ik betükkel és számokkal irandók ki. - 
Az irásbeli ajánlatok boritéka „Ajánlat távirda oszlopok szállitására” felirattal 

átandók el s a boritékon egyuttal megjelölendő a bentzárt bánatpénz minősége és 
zege. ; 
A kitűzőtt határidőnél késöbben beérkéző, vagy a kellő bánatpénzzel el nem 

látott irásbeli ajánlatok nem vétetnek figyelembe. 

Az 1874-ik évi 6vi oszlop szükséglet a következő. 
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onal megnevezése. Lerakási helyek. 
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A vonalon egyik vasuti állomás. 
A zsolnai vasuti állomás. 
A liptó-szent miklósi állomás. 
Pest. 
B. Gyarmat 100. Szécsény 80. 

Losoncz 100, Rimaszombat 50 
Tornallya 100. Rozsnyó 100. 
Dobsina 100. Igló 80. Hulecz 50. 

Oszáda 320. Rózsahegy 150. 
Beszterczeb. 50. Nagyröcze 50. 
Szempezi 100. Nagyszombat 50. 
Baán 80. 

Pest, Marchegg 
Ruttka, Csacza 
Rottka, Igló. 
Budapest környéke 

Vácz, Rozsnyó, Igló 

Beszterczebánya, Rózsabegy 
Beszterczebánya, Rozsnyó 

Szempez, Nagyszombat 
Tarnócz, Nyitra, Trencsén 
Nagyszombat, Galgócz, 

Trencsén 
i1. Trencsén, Zsolna 

Kanizsa, Bécsujhely 

Nyitra 50. Vágnujhely 50. 
Trencsén 50. Zsona 60. 
Kanizsa 200. Szombathely 300. 

Sopron 200. 
Kismárton 100. 
Paápa 100 Szombathely 50. 
Szentiván 50. 
Sz. fehérvár 200, Ujszöny 200. 
Győr 200. 

Bia 100. 
Sz-fehérvár 150. 
Keszthely 130. 
Dunaföldván 100. Székcső 50, 
Dombori 50. Mohács 100. 
Barcs 360 Üszögh 100. Villány 110. 
Trinitas 100. Eszék 50, 
A vonal egyik vasuti állomásán 

Sopron, Kismárton 
yőr, Szombathely, Kőszeg 
Szentiván, Zalaegerszeg 

özékesfehérvár Bruck 

1 Bnuda, Ujszoöny 
Székesfehérvár, Csáktornya Siófok 150. 

Tétény, Eszék 

Murakeresztur, Barcs, Mohá cs 
Trinitás, Villány, Eszék 
.Köbánya, Czegléd 
.Czegléd, Szeged, Temesvár 
1. Czegléd, Arad, Temesvár 
.Niagyvárad, Zombor, Erdőd 

Temesvár, Versecz, Buziás 
Jassenova, Oravicza 
Buziág, Ó-Moldova 

E 
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Rakasdia 60. ; 
Buziás 30. Bollobreska 75. Ó- 

Moldova 105. 
B. Komlós 10. Perjámos 20. K.- 
Szent Miklós 20. 
Temesvár 50. Rékas 100. Lugos 

120. Bozsur 50. Facsét 30. 
Lougos 90. Szakul 30. Zsuppa 50. 
Bogsán 20 Resicza 20. 

Karansebes 60. Szlatina 20. Ter 
regova 20. Mehádia 50. Or- 
sova 160. 

Peavisrevicza 40. Svinicza 50 
Drenkova 70. 

Kikinda 140. Óbecse 100. Ver- 
bász 60. 

Zenta 20 Öbecse 120. Ujvidék 160. 
Szivacz 100. Verbász 10. 
Becskerek 130. Pancsova 170 
Lagerndorf 20. 
Bezdán 30. Gara 30. Haja 70. 
Kalocsa 120. 
A vonal egyik vasuti állomásán 
Nagy Iklód 40. Kérő 40. Dézs 100 
Sosmező 100, Nagysomkút 100. 

Dézs 50. Bethlen 50. Szent-An- 
drás 50, Borgo-Prund 40 Ti- 
bucza 20. 

Szerletfalva 70 Nagyida 60. Réges 
70. Sáromberke 70. 

Csikszerda 150. Oláhfaln 100 
Máréfalva 150. Bethlenfalva 40. 
Árapatak 50. Szepsi-t-Sztgyörgy 50. 
Alsó Csernáton 50 Maksa 50. 

Brassó 80. Prádjal 70 
Fogarat 90. Skire 30. Porumbák 

50. Vesten 50. Grosan 60. Sze- 
csel 70. Szeben 90. Szerda 
hely 60. 

) Arad 100. Gyulafehérvár 160. 
0 A állomásán. 

Temesvár, Perjámos, Szeged 

Temesvár, Lugos, Facsét 

RKResicza, Lugos, Karanacbes 

Karansebes, Mehádia, Orsova 

Orsova, Svinicza, Drenkova 

Kikinda, hecse, Verbász 

rgos, Öbecse, Ujvidék 
bor, Verbász, Ujvidék 

ecskerek, Pancsova 

Cyergy0- sfent-Milós : 20. 

övetkező. I-ik évi oszlop szükséglet a k 
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onal megnevezése. 

Kassa, Bártfa, Határszél 
Kassa, Rozsnyó 
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Eperjes 70. Bártfa 80. 
Rozsnyó 50 Szomolnok 50 

Metzenséf 40. 
Abos, Igló A vonal egyik vasuti állomásán 
Szerencs, Ujhely, 1 Munkács 
Zsoleza, Nyiregyháza, 
DDebreczen 
Debreczen, Püspökladány, 
Szajol 

Debreczen, Sziget, N. Bocskó 
Sziget, Nagybánya, Szatmár 
Nyiregyház, Nagyaaroly 

Zilab 
Püspokladány, Nagyvárad 
Palanka, Malihalan, Zengg 

n " " n 

" n 

n E 

E] E n 

Nagybánya 100 

Nagy Károly 100. 
Nagyvárad 100. 
Gracac 40 St-Roch 70. Cospic 50. 
Ottocac 70 Zuttalodna 70. 
Zengg 130. Novi 100. Portoré 50. 
Fiume 50. 

Zuttalogua 40. Jezerane 60. Jo- 
sefethal 40. Károlyváros 60. 

Tinin 40. 
Petrinia 100. Glina 100. Vojnic 

100. Svarea 100 Popusko 100. 
A vonal egyik vasuti állomásán 

Zengg, Fiume, Határszél 

Zuttalodua, li 
város 

Petrinia, Svarea 

Károlyváros, Zágráb, Sziszek 
Zákány, Zágráb 
Sesvete, Varasd, Sottla 
Sziszek, Kutina, Novska 

7 7 E 

Sesvete 50. Szentiván 50. Varasd 80. 
Goldova 50. Kutina 100. Novska 50. 

Struscec 50. 
Petrinja 50. Kosztajnicza 70. Jas 

senovac 60. Ujgradiska 100 
Bood 70 

Ó-gradiska 60. Pozsega 40. 
Mikonovec 100. Vinkovce 50. 
Nassic 60. Kosska 190 
Verbovec 50. Szt. György 120. 

Barcs 30. Slatina 100. Mosla- 
vina 600. Valpo 100. 

Vinkovcc 100. Morovic 100. 
rovic 50. Raca 50. 
Mitrovic 180. Ó Pasua 20. 

Sziszek, Ujgradiska, Verpolje 

Pozsega, Ógradiska, Daruvár 
Verpolye, Vinkovce, Nustar 
Nassic, Eszék 
Eszék, Verőce, Gradecz 

Vinkovce, Mitrovic, Klenak Mit 

Illok, Mitrovic, Ó-Banovce 
Vukovár 100. Illok 100. Carlovicz Vukakanal, Pétervárad, 

100. Zimony 100. Zimony 

sSz. 1G49. 1873. (482) (1-3) 

flirdetmeérny. 
Aranyosszékben Harasztos mint nagy községben a jegyzői állomás bétöltendő 

lévén, mindazok, a kik ezen évi 400 frt. o. ért. fizetés, szabad lakás vagy annak 
hiányában megfelelő házbér illetménynyel egybekötött állomást elnyerni óhajtják, 
felhivatnak, kellöleg felszerelt s a körjegyzői szigorlatoak sikerrel lett letételét ta. 

dullói hivatalhoz béadni. 
Nemes Aranyosszék alj. dullói hivataltól. 
Veresmart, 1873. december 7-kén. 

KOVÁCS ALBERT, dulló. 

(480) 1=3) 
Arverési hirdetmény! 

A marosujvári járás szolgabirája által közbirré tétetik, hogy 1874. jannár 1 én 
kezdődöleg 3-3 évre a következő községek összes korcsoma jogaik fognak haszon 
bérbe adatni. 

1 Kutyfalva községéé december lő-kén d. e. IO óra- 
Kkor Kultyfa ván. 

2 Az o.-péterlaki december IG-kán d. e. 10 órakor 
Péterlakán. 

3 A nagylaki és m.-káptalani az urbéreseket illető 3 havi kurta 
korcsmajogok kivételével december 13-kan d. e. 10 órakor Nagy 
lakon. Mire az árverezni óhajtók ezennel meghivatnak. 

Csucson, 1873. november 20 kán. BENKŐ ELEK, szolgabiró. 

Sz. 1138. 1873 (477) (8-3) 

EPályázati hirdetmeény. 
Dobokamegye kerlési járásában a kerlési körjegyzői állomás üresedésbe lévén: 
Ezen 400 frt. évi rendes fizetéssel, 60 írt. szállás, 20 frt. irodai átalány, 

irodai szolgálat természetben vagy e helyett 72 frt. átalánynyal rendszeresitett ál- 
lomásra a pályázat kiiratik. 

Pályázni kivánók szabályszerüen felszerelt folyamodványaikat folyó év de- 
cemmber-hó 25-ig alólirt szolgabiróhoz anynyival is bizonyosabban adják bé, 
mivel ezen határidőn túl beérkező folyamodványok tekintetbe nem fognának vétetni, 

A választás 1874. január hó 2 kán fog megtartatni Kerlésen 
Szent András, 1873. december 4 kén. ; 
A kerlési járás szolgabirósága FEHÉRVÁRI KÁROLY, 

szolgabiró. 
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Nem hivatalos 
gorolokaorek 

eletbiztosítási 
ajánlatokat minden módozatokban: 

Dijai a lehető legolcsóbbak és biztositottjait, az életbiztositási 
osztály összes nyereményeinek ötvemn száztóliában, azaz, an- 
nak felében részesíti, dijfizetési összegeik arányában. Ezen nyeremény 
részeltetés folytán, az 1871-ben biztositottak, már 1872-ki dijaik 

kilenez száztóliát visszakapták, és bizton remélhető, hogy 
3 ezen nyereményrész évről évre emelkedik. 

Kiválóan figyelemre méltók a biztositott eredmény- 
nyel megnyitott tulélési csoportok, melyekbe beállás 
által mindenki, már életében, szép összegeket biztosíthat maga, vagy 
gyermekei Tészére. 

Bővebb tájékozással , utasitással sat. szolgálnak a társasági fel 
ügyelők és ügynökök. 

A 0A biztosító társaság igazgatósága Holoze 
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nusitott okmánynyal ellátott pályázati kérvényöket decemiber 27-kéig alóirt a 

MAYER G A W. 
mell-szőrpe. 

E már 18 éve mindeaki előt 
jobb hirnévr ek örvendő 

házi-szer 
meghülés sat. sat. Altal okozott nya 

mellfájdalmak ellen kapható: 

Szenthárom ághoz czimzett gyógyszer 
belmonostorutcza a Redoute során. 

Éven át több százakra menő bizony 
gyül össze, s fenti feltalálónál mindenko 

tekinthetőök Al 
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 8 § 

A nyerése 

kért az 

állam 

kezeskedik 

Főnyerés 
300.,000 

márka 
új német 
értékben. 

Szerenese 
jelentés. 
a 

Meghivás résztvevésre azon 
nyeremény-esélyekben, 

pénz-kisorsolással, a melyben 

é millió 300, 000 márkát 
bizonyoson kell nyerni. 

a következők: 1 nyeremény ésetleg 300.000 
márka új német birodalmi értékben, vagy 120,000 
ka tallér; különösen 200,000, 100,000, 
78,000, 50 ,000, 40.000, 2-szer30 000, 
25. 006. 2-szer 20.000, 2-szer 15,000, 

5-szór 12.000, 183-szor 10,000, 11-szer 
8000, 12 szer 6000. 27-szet 5000, 3-szor 
4000, 55-ször 3000, 126-szor 2000, 320 
SZOr 1300, 1200 és 1000, 687-szer 500 
300 és 200, 16008-szor 110 és 100 18322. 
szer 40, 20, 15, 10 és 55 márka, melyek ke- 
vés hó alatt hét osztályban fognak "ihuzatni. 
Az első nyeremény-huzás hivatalosan 

f. é. december 17 és 18-ra 
van határozva s ára 

Egy egész eredeti sorsjegynek csak 3 frt, 
Egy fel eredeti "csak 1 frt 50 kr. 
Egy negyed eredeti , csak 75 kr. 

8 ezen, az állam által biztosított eredet!i 
se sjegy eket (nem tiltott igérvényeket) az 
ár bérmentes belküldése mellett, 

legkönnyebben ajánlott levélben, a legtiávo- 
libb vidékekre is megküldem. 

Minden résztvevő az eredeti sorsjegy mellé 
kapja az államezimerrel ellátott eredeti játékter 
vet is ingyen sa huzás után a hivatalos 
kisorsolási lajstromot felszólitás nélkül. 
azonnal. 

A nyeremények kifizetését s elküldesét 
egyenesen eszközlöm az érdekelteknek ponto 
sam s a legszigorubb titoktartás 
mellett. 
a Tessék tehát a megrendelésekkel 
* bizalmasan fordulni hozzám 

id. HMeeckseher eannnii, 
bankár és sgáltóiroda tülajd. mbi gban 

0 

arany- és ezüst lánczak, 

m Isgazitások a legszigorubban eszközöltetnek 
ós- Vidéki megrendelések pontosan végeztet 
eeee c. 

* 

ő 
gtaritaülyi E i I ántolt 

rend kivül 

leszátlitott áron kaphatók 
mindenn emű 

arany- és ezüst órák. 
Ugyszintén 

Árjegyzékek kivánatral bérmentve küld 

melyekért a hamburgi állam kezeskedik egy nagy 

Ezen előnyös pénzkisorsolás nyereményei a 
melynek tervszerüleg csak 69 ,000 sorsjegye van, 


